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BAJIEPIA IEBUYKA TIHI 3HUKOMI
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AHOTALIA. V crarTi po3mIsiHYyTO MOTHUB “KUTTS sIK Joporu” B npo3i Banepis 1lleBuy-
Ka. Marepianom st aHatizy oOpaHo pomaH 7iHi 3HuKomi, OCKUIBKM CUMBOJIIKa JIOPOTH B 11bO-
MY TBOpi CyNepeuuTh Cy4acHiid KOHIETIlii HOMaJWYHOI JIIONMHH, SIKa XapaKTePHU3y€eThCs CBO-
€10 HETIPUB A3aHICTIO, BIAIPBAHICTIO B/l MICIISI TPOXKUBAHHS Ta 6l Iy KICTIO 10 TUTaHb CBOTO
KOpiHHS 1 MOXOKeHHsI. MeTa oI0posKi TepoiB poMaHy, sIK 1 0ararbox iHmux TBopiB B. IlleB-
YyyKa, — TOMIYK JPKepena: CIMeHHOTo, KyJIbTypHOTO, TyXoBHOTO. MeTadopa mogopoxi 6azy-
eTbcs Ha KoHuenii ['puropis CKOBOpPOIH, IS SIKOTO MaHJPiBKa CUMBOIII3YE CAMOPO3KPUTTS
Ta MOpaJibHe 30aradyeHHs JTIOAUHU. JlyXOBHUHN IIIAX, sIKUil oOupae repoit pomany B. [lleBuyk,
BeJI€ HE TIIBKH JI0 CAaMOITI3HAHHS, aJI€ i YBOAUTH B ICTOPIO Ta IIHHOCTI YKPATHCHKOI KYJIBTYPH,
a TOMY Tepoi CaMOCTBEPAKY€ETHCS HE TITIBKU B 0COOMCTOMY, aJie i y Hal[lOHaJIbHOMY BUMIpax.

Kirouosi ciosa: B. IlleBuyk, MOTHB ‘“KHTTS SIK JOPOTH”’, CAMBOJIIKA IOPOTH, MeTadopa
nofopoxi, konueniis I. CkoBopoau.

LIFE AS A WANDERING. TOPOS OF A JOURNEY IN THE NOVEL
OF VALERY SHEVCHUK TINI ZNYKOM]I

MARTA ZAMBRZYCKA
University of Warsaw, Warsaw — Poland

ABSTRACT. The theme of the paper is a motive of “life as a journey” in the prose of
Valery Shevchuk. I chose a novel Tini Znykomi as an ustrative material because of its symbolic
picture of wandering, that stands in opposition to the modern concept of “nomadic man”,
characterised by unbinding to places and indifference to their roots and origins. The aim of
the journey in this novel (as in many other Shevchuk’s works) is not escaping from homeland
or experiencing the diversity of the world. On the contrary, the goal is seeking the ancestral,
cultural and spiritual origins. The metaphor of the journey is based on the concept of “spiritual
journey” created by Hryhory Skovoroda, that aims at self-knowledge and moral improvement.
At the same time, this “spiritual journey” embeds the main character in the history and values
of his national culture and is the way to self-awareness — not only personal, but also national.

Kirouosi crnosa: V. Shevchuk, motive of “life as a journey”, symbolics of wandering,
metaphor of wandering, conception of H. Skovoroda.
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ematem artykutu jest motyw “zycia jako drogi” w prozie Walerija Szewczuka.
Jako material ilustracyjny wybratam powies¢ Tiwni 3nuxomi. Wybor tego utwo-
ru zostat podyktowany specyfika zawartej w nim symboliki drogi, ktéra stoi
w opozycji do wspotczesnej koncepcji cztowieka nomadycznego, charakteryzujace-
go si¢ nieprzywigzaniem do miejsca i swoistg oboje¢tnoscig na sprawy zakorzenienia
1 pochodzenia. Jak pisze ukrainska literaturoznawczyni Ludmita Tarnaszynska:
,»Cztowiek w utworach Walerija Szewczuka jest zawsze w drodze, zawsze w trakcie
poszukiwan”!. Celem wedrowki nie jest jednak wyrwanie si¢ z rodzinnych stron i
rozmycie w roznorodnosci $wiata, lecz przeciwnie — poszukiwanie zrodet: rodo-
wych, kulturowych, duchowych. Metafora podrozy opiera si¢ w prozie Szewczuka
na zaczerpni¢tej z pism Hryhorija Skoworody koncepcji “wedrowki w glab siebie”,
ktorej celem jest samopoznanie i moralne doskonalenie. Jednoczes$nie ta duchowa
wedrowka osadza bohatera w historii 1 warto$ciach kultury rodzimej, stanowi dro-
ge do samoswiadomosci nie tylko osobistej, lecz takze narodowej. Wpisanie mo-
tywu podrozy w kontekst ukrainskich poszukiwan tozsamosciowych sprawia, ze
wedrowanie w prozie Waterija Szewczuka niewiele ma wspdlnego z koncepcjami
wspolczesnego cztowieka jako nomady. Nieprzypadkowo wigkszo$¢ swoich po-
wiesci ukrainski pisarz osadza w scenerii historycznej, stosujac jednoczes$nie stra-
tegie narracyjne, przez niektorych badaczy jego tworczos$ci okreslane jako postmo-
dernistyczne?.
Juz sama definicja nomadyzmu, jako zycia nieosiadtego / wedrownego stoi
w opozycji do poje¢ zakorzenienia i posiadania stalego domu. Wspotczesny noma-
dyzm stawia pod znakiem zapytania tradycyjne rozumienie ojczyzny, kulturg zas
kaze pojmowa¢ w kategoriach ponadnarodowych. Powotujac si¢ na ustalenia Zyg-
munta Baumana mozna stwierdzi¢, iz podrdz, rozumiana jako przemieszczanie si¢
polaczone z redefinicja poje¢ zakorzenienia 1 zwigzku z tradycja jest znakiem roz-
poznawczym wspolczesnego spoteczenstwa ponowoczesnego. Znana “specyfikacja”
Baumana, wyodrebniajgca poszczegdlne typy podroznikéw? pozwala stwierdzié, ze
nomadycznos¢, traktowana ogdlnie jako ciggta zmienno$¢ 1 brak statosci dotyka kaz-
dego aspektu zycia ponowoczesnego cztowieka. Jednym z wyznacznikéw wspotcze-
snego nomadyzmu jest rozumienie podrézy jako wyzwolenia si¢ z ograniczen narzu-
conych przez wtasng spoteczno$¢, przekraczania granic kulturowych, doswiadczania
réznorodnos$ci. Anna Ciechanowska pisze, 1z: ,,w przypadku nomady zwiazek z zie-
mig, statym miejscem czy punktem odniesienia ulega dekonstrukcji. Istotnym ele-
mentem budowania przez niego tozsamosci nie jest przywigzanie do jednego miej-
sca, lecz wprost przeciwnie — przywigzanie do bycia pomig¢dzy.” Wynika z tego,
ze dla podmiotu nomadycznego nieistotne jest posiadanie stalego domu i jednej oj-
czyzny. Cytowana autorka pisze dalej: ,,Nomada (...) nie teskni za ojczyzng — nie
ma jej jednej [...] nieistotny jest dla niego cel podrozy, [...] wazna jest podr6z’. Mag-
dalena Pytlak podkresla zas, iz nomada to typ podroznika, ktory wszedzie czuje si¢
u siebie, utozsamia si¢ z miejscem w ktorym aktualnie przebywa, jednak jest to utoz-

' JI. TapHamuHCcbKa, Vrpaincoke wicmoecsmuuymeo. npoghini na mui nokoninus, Kuis 2010,
c. 177. Thum. cytatu wiasne.

2 Odczytanie tworczosci Szewczuka w kontekscie strategii narracji postmodernistycznej propo-
nuje Natalia Horodniuk w ksigzce 3raxu neobaporosoi kynemypu Banepia Illesuyka: komnapamugi
acnexkmu, Kuis 2006.

3 Z. Bauman, O turystach i wloczegach, czyli o bohaterach i ofiarach nowoczesnosci, [w:]
Ponowoczesnosé jako zrodto cierpien, Warszawa 2000, s. 133-155.

*A. Ciechanowska, Opisujgc nomade, [w:] ,,Kultura wspotczesna”, 4/2010, s. 193

Ibidem, s. 193.



Kumms ax dopoea. Tonoc manopie y pomani Banepis [llesuyka Tini 3HuKoM1 195

samienie chwilowe, gdyz celem nomady nie jest symboliczne posiadanie ziemi, lecz
chwilowa jej eksploatacja®. Specyficzna dla podmiotu nomadycznego jest rowniez
kategoria wiedzy / poznania, co mozna zaobserwowac¢ choc¢by na podstawie wspot-
czesnej literatury podrdzniczej. Pisze o tym miedzy innymi Anna Horolets w tek-
scie Dyskursywne konstruowanie podmiotu wiedzgcego w wybranych relacjach z
podrozy’. Autorka podkresla, iz wiedza w tego rodzaju literackich relacjach, beda-
cych zapisem do$wiadczenia wedrowca / podroznika stanowi warto$¢ “przychodzaca
z zewnatrz”, jest wiedzg o §wiecie zewnetrznym nabywang w czasie podrozy i nie
majacg podtoza filozoficznego. Oczywiscie, taka wiedza wzbogaca podmiot, jednak
nie dotyczy samopoznania, moze by¢ wykorzystana jedynie jako narzedzie spraw-
dzenia samego siebie, okreslenia swoich granic 1 uwarunkowan. Zakreslona w bar-
dzo ogolnych zarysach charakterystyka podmiotu nomadycznego stoi w sprzecznosci
z podmiotem wedrujgcym znanym z prozy Walterija Szewczuka. Kategori¢ wiedzy
jako poznania §wiata zewnetrznego, bedaca w istocie gromadzeniem do$wiadczen,
ukrainski autor zamienia filozoficzno-mistyczng koncepcja poznania wewnetrznego,
samowiedzy, ktora prowadzi do rozumienia istoty rzeczywistosci. Koncepcje celo-
wej rezygnacji z przywiazania do ziemi / ojczyzny pisarz zastgpuje poszukiwaniem
kulturowych korzeni i stopniowym odkrywaniem tozsamosci, ktora jest nierozerwal-
nie zwigzana z rodzimg tradycja.

Wedrowka, tutaczka czy ucieczka stanowig motyw przewodni wszystkich nie-
mal utworéw Waterija Szewczuka. Watek drogi bywa wpisany w basniowa fabu-
f¢ podrozy do nieznanej, niebezpiecznej krainy, jak dzieje si¢ w powieSciach Oko
otchtani, ¥V nawy opaxona, I[Imaxu 3 nesuoumozo ocmposa. W powiesciach Mop
czy Dom na wzgorzu celem wedroéwki jest miasto, przedstawione w konwencji raj-
skiej badz nawigzujacej do obrazow piekta. Niejednokrotnie Walerij Szewczuk opi-
suje wedrowke jako probe powrotu do rodzinnego domu (/lpusuo mepmeoco domy,
IImaxu 3 nesuoumozo ocmposa) Droga / podrdz bywa tez ucieczkg 1 tutaczka (Cno-
8iov, Temna myzuka cocon). Badacze tworczosci ukrainskiego autora proponuja roz-
norodne interpretacje, wpisujac motyw drogi / podroézy badz w konwencje¢ biblijne;j
przypowiesci o synu marnotrawnym, jak czyni to cytowana wyzej Ludmita Tarna-
szynska®, badz tez w filozoficzny kontekst poszukiwania drogi do samopoznania, co
widoczne jest w interpretacji Romana Korohodskiego®. W kazdym wypadku podréoz
stanowi metafor¢ ludzkiego zycia, co sprawia, iz tworczo$¢ Szewczuka jest kolej-
ng odstong jednego z najstarszych i najbardziej uniwersalnych toposow literackich'®,
Anna Moskalczuk wymienia nastg¢pujace znaczenia symboliczne pojecia drogi /
wedrowki w prozie Walerija Szewczuka:

1) droga jako metafora dorostego zycia (rozpoczyna ja opuszczenie rodzinnego
domu Dom na wzgorzu, Ilpusuo mepmeoeo oomy, Tpu aucmrku 3a giknom, Cmedic-
Ka 6 mpasi),

2) droga jako metafora zycia rodzinnego (wspdlna droga dwojga ludzi, Dom
na wzgorzu),

3) droga jako metafora pamigci (7ini 3nuxomi, Tpu nucmku 3a 8ikHom),

¢ M. Pytlak, Emigracje wyobrazone. Podmiot nomadyczny w Iucma oo I'aycmun Georgiego
Gospodinowa, [w:] ,,Pamietnik Stowianski”, 2011, LXI, s. 110.

7 A. Horolets, Dyskursywne konstruowanie podmiotu wiedzgcego w wybranych relacjach z
podrozy, [w:] ,, Teksty drugie”, 3(135)/ 2012, s. 134-157.

8JI. TapuamuHcbKa, Xyoooicus earakmuxa Banepis [llesuyka, Kuis 2001, ¢. 108.

?P. Koporoacwskuit, ¥ nowykax enympiwnooi noounu, Kuis 2002, c. 68.

K. Podemski, Socjologia podrozy, Poznan 2005, s. 11.
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4) droga jako proces zdobywania wolnosci (Cnosiob, Temna my3uxa cocon,
Cpibne monoko) .

W ramach niniejszego tekstu skoncentruj¢ si¢ na trzecim z wymienionych zna-
czen drogi, utozsamiajacym ja z pamiecig. £.aczy ona wymiar indywidualnych poszu-
kiwan bohatera z szerszg problematyka tozsamosciowg, niezwykle wazng w kontek-
Scie ukrainskiej kultury. Kluczowymi pojeciami prozy Walerija Szewczuka sg wia-
$nie “dom”, “r6d”, “ziemia”, oraz “kultura”, rozumiana jako uniwersum symboli de-
cydujacych o specyﬁce 1 odre;bnosm narodowej. Ten tradycyjny sposdb rozumienia
cztowieka — jako mieszkanca konkretnej, determinujacej poczucie tozsamosci prze-
strzeni — wynika w pewnym stopniu z ukrainskiej sytuacji politycznej. Dla narodu
pozbawionego przez wieki mozliwo$ci decydowania o sobie, doswiadczonego trau-
ma totalitaryzmu kluczowym problemem jest dzi$ rekonstrukcja wtasnej tozsamo-
Sci, odnalezienie odpowiedzi na pytania “kim jestesmy” 1 “co determinuje nasza od-
rebnos$¢”. Przez ponad 20 lat niepodlegltosci ukrainskie poszukiwania tozsamoscio-
we obieraly rozne kierunki'?, jednym z nich byta wtasnie rekonstrukcja pamigci hi-
storycznej, w ktory to nurt wpisuje si¢ rowniez czgsciowo tworczos¢ Walerija Szew-
czuka. Pole semantyczne wspomniane] przez Ann¢ Moskalczuk drog1 rozumianej
jako pamig¢ wigze si¢ wlasnie z ogromnym znaczeniem, jakie w prozie Szewczuka
odgrywa historia ukrainskiego narodu i jego kultury. Autor wplata w siatke fabularng
wydarzenia, ktore faktycznie mialy miejsce w przesztosci, buduje fabute wokot
watkéw z zycia postaci historycznych cytuje i trawestuj e teksty historyczne®.
Natalia Horodniuk stwierdza, iz dazeniem przy$wiecajagcym catej tworczosci Szew-
czuka jest rekonstrukcja kulturowej ciagtosci, warunkujacej poczucie zakorzenienia
1 umozliwiajacej identyfikacje kulturowo-narodowa.

Powies¢ Waterija Szewczuka Tini 3nuxomi wydana w 2002 roku stanowi egzem-
plifikacje owego postulatu, jest rowniez utworem, w ktorym kategoria podrézy / we-
drowki odgrywa kluczowa role. Pod wzgledem gatunkowym utwor jest fabulary-
zowang kronika, nawigzujaca — wg Walentyny Sobol — do barokowych tekstow
autobiograficznych Dmytra Tuptaty, Wasyla Hryhorowycza-Barskiego czy nawet
do dziennikow Filipa Ortyka. Badaczka zauwaza, ze ze wzgledu na znaczenie, ja-
kiego w tekscie nabiera kategoria podrozy a takze pod wzgledem sposobu opisu tej-
ze, utwor lub wybrane jego fragmenty mozna zestawic¢ z gatunkiem itinerariusza'®.
Bohater powie$ci a zarazem jej narrator, Teodor Temnyckyj to zyjacy na poczatku
XIX wieku potomek dawnego, poleskiego rodu szlacheckiego, a takze oficer armii
rosyjskiej. Jest on podréznikiem w dwoch co najmniej wymiarach. Sam siebie okre-
sla mianem syna marnotrawnego, ktorym stat si¢ juz w dziecinstwie, gdy — jak na-
kazywal 6Owczesny system edukacji — opuscit dom rodzinny i wyruszyt po nauke do
Petersburga, a nastepnie juz na stuzbie wojskowej wedrowat po rozleglych teryto-
riach Rosji, a takze bywat w krajach Zachodniej Europy. Poznajemy go w 1817 roku,
gdy stacjonuje w podbitej przez Imperium Rosyjskie potnocnej Estonii. Sam o sobie
bohater mowi: A suixas i3 Jlucosuuis we xnionyem, mene nogiz oo Ilemepbypey miti

1" A. Mockanbuyk, Konyenm dopoea y cmpykmypi xyooxcnvoi kapmunu ceimy B. Illesuy-
Ka: mpaoiyitini ma iHOusioyaibHo-a8mopcvki ckaaouuxu, [B:] ,,CHHOIICUC: TEKCTH, KOHTEKCTH, Me-
nmis”, 3 (11) /2015, Enexrpomnuit pecypc: http://synopsis.kubg.edu.ua/index.php/synopsis/article/
viewFile/162/153 (27.02.2018).

12 Patrz: O. Hnatiuk, PozZegnanie z imperium. Ukrainskie dyskusje o tozsamosci, Lublin 2003,

3 Wiecej o motywach historycznych i znaczeniu historii w tworczo$ci Walerija Szewczuka
pisatam w: Motywy historyczne w prozie Walerija Szewczuka. Tradycja ukrainskiego baroku, [w]:
,»Studia Ucrainica Varsoviensia”, t. 4/2016, s. 547-562.

4 B. Co6o0mb, Icmopiocoghisi nayionanvhoi ioenmuunocmi (na npuxiadi npayi Banepis [llesuy-
ka), [B:] ,,Jlorenbkuit BicHuk HaykoBoro ToBapuctBa imeHi LlleBuenka”, 5/2004, c. 46.
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snauno cmapwuti opam’. Teodor zauwaza, iz pragnienie podrozowania i sktonno$é
do ucieczki od rutyny w poszukiwaniu nowosci jest wtasciwa kazdemu cztowiekowi:
[...] siune, 3axnadene 6 Oyuii 1H0OCHKI baxdcanus 00 emeui, Wob nizHamu HaoOib-
we He36I0anHUx npoCcmopies, NOKUrymu 36uyne i sionatmu Hose's. Czgsto wspomina o
wielo$ci odbytych w swoim zyciu podrézy: b6ascanns 6avumu uysci kpai ma Hegioo-
MI JHCUMELICLKT mepen, 61acmuee IHOMY 8IK08I, OVilo 3ad08o/iene binbiue nompeodu'’.

Liczne podroze nie dajg jednak bohaterowi satysfakcji, oraz nie wzbogacaja juz
jego osobowosci. MOowi o nich w nastepujacy sposob: weszsidani npocmopu ne 30a-
eauyioms Hac, a posuunsioms y cobi’®. Na pierwszych kartach powiesci przezywa
on rozterki zwigzane z wewnetrznym poczuciem pustki. Przetom nastepuje pewne-
go wieczora, gdy targany niepokojem Teodor postanawia porzuci¢ stuzbe wojskowa
1 powr6ci¢ do rodzinnego majatku w poleskiej wsi Lisowyczi: 60 meni yinkom nepe-
xominocs baykamu cgimamu, docums Ha HUX Haoususcsa'®. Od tego momentu zaczy-
na si¢ druga, kluczowa dla utworu podroz. Jest to metaforyczna wedrowka w glab pa-
migci o wlasnej rodzinie oraz o losach ziem, ktore ta rodzina zamieszkiwata od wie-
kow 1 z ktorymi zwigzane byly losy jej cztonkow. Ta metaforyczna wedrowka zosta-
ta okreslona przez Walentyng Sobol jako “podroz tozsamosciowa”, jej celem jest bo-
wiem nie tylko zdobycie wiedzy o losach przodkéw, lecz takze okreslenie wiasne-
go miejsca w owym ciggu wydarzen historycznych. Jak zauwaza badacz tworczosci
Szewczuka Serhij Jakowenko, bohater omawianej powiesci wykazuje bardzo wie-
le podobienstw do samego autora. W pewnym stopniu mozna odczyta¢ go jako por-
te-parole samego Walerija Szewczuka?.

Wedrowka tozsamosciowa laczy si¢ w powiesci-kronice Tini 3uuxomi z kom-
pleksem wyobrazen, ktore zdecydowanie zaprzeczaja wspotczesnej diagnozie czto-
wieka-nomady. Kluczowa role odgrywaja w powiesci tradycyjne przekonania o zna-
czeniu miejsca urodzenia, o roli, jaka odgrywa okreslona przestrzen, utozsamiana
z historig zar6wno w wymiarze indywidualnym, jak i szerszym, narodowym. Miej-
scami mozna nawet odnie$¢ wrazenie, 1z wytaniajgca si¢ z kart powiesci koncepcja
cztowieka 1 znaczenia, jakie w jego zyciu zajmuje dom rodzinny i ojczyzna cechuje
si¢ swego rodzaju niewspotczesnoscig, nieprzystosowaniem czy zaprzeczeniem pro-
cesow zachodzacych w dzisiejszym $wiecie. Swiadczyé o tym moze ponizszy cytat:
icnye [...] minbku c6oe€ i He c80€ Micye, C805 | He C80s1 MICYUHA NPU3EMIIEHHS YU 3a-
3emnenns, aKy boe npusnauue koxcnomy 8i0 HaApoOCeHHs | Ko TOOUHA i NOKUOAE,
a WYKae He38i0aH020 U YyxHco20, 60HA NOKUOAE C80E CPABIHCHE WACMS, a BIOHAXO-
ouma 11020 guoumicmv?’.

Fundamentalny wymiar “wyprawy w glab pamigci” podkresla autor za pomoca
sceny 1nlcjujqcej, ktora narzuca owej WQdI‘OWCG kontekst sakralny. Decyzje o porzu-
ceniu stuzby i1 powrocie do domu, aby oddaé sn; zgltebianiu rodowych tajemnic, po-
dejmuje bohater pod wptywem osobliwej wizji-przepowiedni, ktérej doznaje, prze-
czytawszy rozdziat 22 biblijnej Ksiegi proroka Izajasza. W proroczej mowie przeciw
Jerozolimie Teodor Temnyckyj dopatruje si¢ metafory losow ukrainskiego narodu,
ktory po upadku Hetmanatu i pod rzadami Katarzyny II ulegt rusyfikacji i wynarodo-

5 B. llleBuyk, Tini 3nuxomi, Kuis 2002, c. 25.

6Tbidem, s. 46.

7Ibidem, s. 32.

¥ Ibidem, s. 47.

YIbidem, s. 25.

20 C. sAxoBeHKO, 3Huxomi mini Banepisn [llesuyka. Bapiayii asmomemamusmy, [B:] ,,Haykosi 3a-
mucku” 19/2001, c. 12.

21 B. IlleBuyk, Tini snuxomi, Kuis 2002, c. 45.
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wieniu. Odniesienie do Biblii oraz poréwnanie tekstu proroctwa z historycznymi lo-
sami Ukrainy uswieca przesztosc¢ tej ostatniej, jest takze rodzajem btogostawienstwa
dla bohatera na drodze do samopoznania i poznania swojego rodu®’. Zglebiajac histo-
ri¢ swoich przodkow, narrator dowiaduje sie, iz byli oni putkownikami wojsk zapo-
roskich, bliskimi wspétpracownikami Iwana Mazepy, cztonkami stowarzyszen dzia-
tajacych na rzecz przywrdcenia autonomii Hetmanszczyznie, a nawet spiskowcami
dzialajacymi na rzecz obalenia rzadow Katarzyny II. Uswiadamia sobie rowniez nie-
rozerwalny zwigzek jednostki z losami catej wspdlnoty kulturowe;.

Wyznaczajaca gldwna o$ fabularng metaforyczna wedréwka w rodzinng prze-
szto$¢ taczy sie z wieloma innymi, pomniejszymi i dostownie rozumianymi wypra-
wami, ktére pod wzgledem narracyjnym wpisuja si¢ w dluga tradycje literackich re-
lacji z podrézy, z detalicznymi opisami mijanych miast, wygladu ludzi, obyczajowo-
$ci 1 architektury. Pierwszg z nich jest podréz do domu, ktérg bohater podejmuje po-
mimo skrajnie niesprzyjajacych warunkoéw pogodowych. Znajdziemy tu dlugi opis
podrozy w ulewnym deszczu, rozmoktych drog i znudzonych, udrgczonych pasaze-
row. Drugg istotng podrdza jest wyprawa do majatku Wasyla Kapnista we wsi Obu-
chiwka. Wyprawa ta stanowi dostowne przemieszczanie si¢ bohatera po terytorium
bylego Hetmanatu, a zarazem jest jedng z najwazniejszych wedroéwek metaforycz-
nych w powiesci, podczas ktorej Teodor nie tylko wpada na trop rodzinnej tajemni-
cy, lecz réwniez zwiedzajac miasta takie jak Czernihow, Niezyn, Poltawa, Myrho-
rod, u§wiadamia sobie historyczne znaczenie tych terenow 1 spostrzega w jak wiel-
kim stopniu sg one przesigknigte pamigcig kozaczyzny z jej kultura, tradycja, obycza-
jowoscia. Ixae 5, six kazae, na Yepnizie, oani — Hixcun, 36iomu na Ilupamun, Jlyo-
Hu ma Mupeopoo. [...] minvku 8 incoacacut y Manopociio 3 6oxky Benukopocii uu bi-
JIOPYCI, SIK 8IOpA3Y JHC NOMIHAEWL PAZIOUY 3MIHY 8 YCbOM): 8 HOPO8ax Niodell, 00nuUY-
usx, odedci, manepi 6y0iBHUYMBA, a 201068HE — ) POpMAx YepKosHux cnopyo. [...J
L5 kynomypa meni Oyna He3Hatoma, ane 8 Hill NPoOUY8aALOCs WOCh C8OE, PiOHe — HIOU
3aemepia 6 enubuni nam ’simi menodis cnisanoi 6 oumuncmei nicui”>. 1 dalej: Te came
nobauus i ¢ Huosicuni, maxooic konucoy nonkosomy micmi, 0e 8 ocepeddi 32ypmy8anocs
3 0ecamoK yepkos miei oc maxu 6yoosu [...]. 3 Hemanorw yikagicmwo po3ensoas i mic-
yesuil 1100, [...] noBiNbHI, NOBAJNCHI PyXU, 8YCA 13 36UCTUMU KIHYAMU, 2TUOOKUL CNO-
Kiti ma ipoHIYHa 30CepeoHCeHicmsb 8 0Uax — 0Cb HAWAOKU Mux, KOmpi meopuiu Ko-
auce mi apximexkmyphi ousa®*. Tu na Myrhorodzkim bazarze Teodor spotyka kobzia-
rza, ktory uswiadamia mu, ze ukrainska tradycja 1 pami¢¢ kozaczyzny pozostaje na-
dal zywa, lecz jest niedostepna dla tych, ktorzy dobrowolnie wyrzekli si¢ wtasnych
korzeni.

Kategoria korzeni czy zakorzenienia stanowi jedno z kluczowych poje¢ utworu.
Waterij Szewczuk jako podstawe konstrukcyjng swojej powiesci przyjmuje struktu-
r¢ drzewa rodowego. Symbol drzewa wynika bezposrednio z konwencji narzucone;j
przez formute kroniki rodowej, a jednoczes$nie stanowi postulat ideologiczny oraz
wyraz przekonan autora o zwigzku cztowieka z przestrzenig wartosci kulturowych
1 narodowych. Iryna Prylipko w tek$cie Xyooorcniii cunkpemusm meopy Banepis [lles-
yyka Tini 3nHuxomi zauwaza, ze figura drzewa jest w powiesci nierozerwalnie zwig-
zana z kategorig pamigci: ,,3 o6pa3om aepeBa y TBopi Banepis [lleBuyka moB’s3anuii
MPOBITHUN MOTUB — 30€pEKEHHS POJIOBOI Ta icTopuuHOi mam’sTi. [...] Teomop Tewm-
HUIBKUI — MPEACTaBHUK CTAPOBUHHOTO MUISIXETCHKOTO POIY — BiTIyBa€ HEOOXIi-

22 Warto zauwazy¢, ze sam tytul rozdziatu ,,Dolina Widzenia” oraz tytut kolejnego rozdziatu ,,Dom
lasu” nawigzuje do proroctwa Izajasza.

3 B. lleBuyk, Tini snuxomi, Kuis 2002, ¢. 210.

2 Tam caMmo, c. 211.
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HICTh TIOBEPHYTHCS JIO PLIHOT 3eMJIi i JIoMy, IOTpeOy Mmi3HaTH CBii pix~?. Drzewo
zostato w powiesci utozsamione z cztowiekiem: Adoice nroouna i cnpasdi Hibu depe-
60: HO2U il 8pumi 6 3eMm0, 3610KU n’e CiK ii, [...] Oepesa e, upsani i3 3emi, mepm-
61 (...), a 0oci s baykae ceimom, 0yeuiu UPEAHULL I3 3eMi*C.

Poprzez poznanie historii rodu bohater u§wiadamia sobie znaczenie szerokiego
kulturowego kontekstu w jakim 6w réd funkcjonuje, przechodzac ewolucje od jed-
nostki oderwanej od korzeni, poprzez u§wiadomienie sobie znaczenia pamigci rodo-
wej po intelektualne poczucie przynalezno$ci do przesztosci narodowe;j: ,,Jlocmimxy-
I04M POJIOBE JIepeBO TeMHHIIBKUX, T€PO MPUXOIUTH A0 YCBIAOMIICHHS , IO Mi3HAH-
HSl pOJy HEBIJAUIBHE BiJ Mi3HAHHS CBOTrO Hapoay ¥ barpkiBmiuuu, amke poau ¢op-
MYIOTh HapOIHICTb, SIKa XKUBE Ha CBOIH [...] 3emui”’. Sam Teodor Temnyckyj pod-
kresla, iz jego rod byt od wiekéw zwigzany z terytorium, ktore okreslano roznymi
nazwami: Ru$, Matorosja, Ukraina?®. Dowodem ewolucji $wiadomosciowej bohate-
ra moze by¢ fakt, iz Szewczuk uczynit go prototypem anonimowego autora Histo-
rii Rusow, XVIlI-wiecznego zabytku literatury, ktory prezentowat romantyzowang
wersje przesztosci Ukrainy. Podsumowujac mozna stwierdzié, iz wewnetrzna podréz
w histori¢ rodzinng ugruntowuje bohatera w poczuciu silnej wiezi z rodzimg prze-
strzenia, jej historig, specyfikg®.

Uniwersum warto$ci kulturowych, utozsamianych z ukrainskg przesztoscia, na-
kresla autor za pomoca licznych odwotan do XVIII-wiecznej literatury barokowe;j
1 sytuacji spoleczno-politycznej. Wazng formg podniesienia rangi rodzimej kultury
jest nawigzanie do postaci historycznych lub bezposrednie wplatanie ich w fabu-
te. Taka postacia, bedaca zarazem jednym z bohaterow powiesci, jest Wasyl Kapnist,
ktorego poezja i refleksje zasialy pierwsze ziarna §wiadomosci narodowej u Teodora
Temnyckiego. Takimi postaciami sg rowniez hetman Iwan Mazepa czy hetman Da-
nyto Apostot — pojawiajacy si¢ we wspomnieniach o pradziadku i dziadku bohatera.
Jednak kluczowa, cho¢ nie pojawiajaca si¢ bezposrednio postacig jest X VIII-wieczny
filozof Hryhorij Skoworoda, ktorego mysl 1 zawarta w niej symbolika przenika caty
utwor. Wzmianki o Skoworodzie, jego poezji 1 filozofii pojawiajg sie w tekscie kil-
kakrotnie, najczesciej] we wspominanych przez bohatera dawnych rozmowach 1 spo-
tkaniach: npobysarouu 6 Ilemepbyp3i [...] s 3a6imas y Koo ceoix 3emusnKie i nobauus-
ca mam i3 Bacunem Kannicmom, noemom i 1100UHOI0 3 8eIUUE3HOI0 NPUXUTLHICIIO
00 Manopocii. Came 8in 0as meni npouumamu [...] ncanomu sxozocw I pucopis Cko-
sopoou [...]. Tooi sc maxu Bacunv Kanuicm 0ae meni npouumamu sxko2ocs ipuia,
He 3HAI0 YUl020 a8Mopcmad, 8 AKOMy 0y710 36unyeadenus yapuyi Kamepunu 3a ysapm-
nennst Manopocii®.

Te wzmianki majg oczywiscie duze znaczenie, uswiadamiaja bowiem bohatero-
wi jak daleko odszedl od zrodet wiasnej kultury 1 ulegt rusyfikacji, jednak rola ba-
rokowego filozofa wydaje si¢ w utworze znacznie wigksza, 1 sigga juz samej struk-
tury fabularnej, opartej na kategorii wedrowki 1 postaci wedrowca, poszukujacego
prawdy o samym sobie. Jak zauwaza Roman Korohodski, topos drogi i wedrowca
jest w tworczosci ukrainskiego autora nierozerwalnie potaczony z systemem moral-

5 1. puninko, Xyoooicuiti cunkpemusm meopy Banepis Illesuyka ,, Tini snuxomi”, [B:] ,,Bonntb-
XKuromuprmHa. Ictop.-dinon. 36ipHuK 3 perion. npodmem™, 2010, c. 138.

2 B. llleBuyk, 3aznau. oxcep., c. 193.

7 1. Mpuninko, sazuay. odxcep., c. 140.

B B. llleBuyk, 3azuau. oxcep., c. 7.

»® T. Kyxrta, Migonozemu domy i dopoau y pomani Banepisn [llesuyka ,,Tini 3nuxomi”, [B:] Enexk-
TpOHHHMI pecypc: www.stw.kspu.edu (27.02.2018).

0B, llleBuyk, 3asHau. ddxcep., c. 17.
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no-etycznych koncepcji Hryhorija Skoworody 1 uktada si¢ w spojny obraz ducho-
wej wedrowki w “glab siebie”, ktérej celem jest samopoznanie i moralne doskonale-
nie*!. O znaczeniu mysli Skoworody w omawianej powiesci pisze tez cytowana juz
Iryna Prylipko: ,,¥Y ¢opmyBaHH1 11IeHHO-€CTETUYHOI MapaJUTrMH CIMEHHOI XpOHIKHU
«TiH1 3HUKOMI», 1110 BIACTHUBO I OararboM iHIIMM TBOpaM Banepis LlleBuyka, Baxiu-
By poiib Bijirpae ¢inocodist I'puropis CkoBoponu. [IpoBigHe 3HaU€HHS B YCB1JIOM-
JICHHI BJIACHOTO MPHU3HAYCHHS, Y JOCATHCHHI AyXOBHOI rapMoHii mist Teomopa Tem-
HUILKOTO MaJia TI0CTaTh MaHIpiBHOTO (igocoda’™?,

W powiesci Tini 3nuxomi odnajdujemy wyrazona} Wprost, wspartq autorytetem
Skoworody krytykq przekonania, iz podréz rozumiana jako przemieszczanie si¢
w przestrzeni 1 odwiedzanie nieznanych stron stanowi zroédto wiedzy istotnej z fi-
lozoficznego 1 tozsamosciowego punktu widzenia: [ pueopiii Ckogopooa [...] é ceo-
ix gipwax [...] nepexonysas, wo 200i wykamu wacms 3a MOPAMU-OKeAHAMU, 8 4)-
JHCUX 36UYASX MA YYIHCUX KPASX, OO BOHO, CNPABICHE WACTSL, 3aX08aHe 8 CO0I i 8 C80-
iti 3emi, 20108HA He MPYOHICMb me wacms gioHatmu. Bowo [...] 6 uucmomy, uco-
KoMy cepui npocsiuenol, pozymuoi [...] moounu®. Wiedzg istotng, wartoSciowg i god-
ng poszukiwania narrator utozsamia wiec z kategoriami szczg$cia 1 prawdy. Jedno-
czes$nie ta wiedza zostaje polaczona ze §wiadomosciag przynaleznosci do okre§lonego
kregu tradycji, kultury 1 pamigci. MOwi o tym wprost nastepny cytat. Narrator przy-
tacza w nim zapiski swego brata, w ktérych ten poréwnuje cztowieka nie§wiadome-
go swego pochodzenia 1 niedbajacego o pamig¢é przodkow do zwierzecia. Zauwaza
tez, ze pojecia jednostki, rodu 1 narodu stanowig nierozerwalng cato$¢: Konu nroou-
Ha 0bae 3a cebe, a 3a pi0 ma HApoo He 0bae, BOHA dcuse K meapura. Konu s 0bae
3a cebe i 3a pio, a He 0bae 3a HapoO — pio ii po3nademvpcs, a 60HA CAMA 3HIKUEM-
nie. Konu oic 06ae minbku 3a Hapoo, a pio po3citoe, Hapoody He sbepedice [...[, are mak
Yy max, He OOMPUMYIOUUCL HAMYPATbHO20 NPAsd, T00UHA nide 8 po3CianHs. Kumu
30 HAMYPATLHUM NPABOM — ye Oydysamu bodice yapcmeo 6 cepyi>?.

Z przytoczonych stéw wynika, iz “naturalng kolejg rzeczy” jest harmonia mig-
dzy poczuciem wilasnej indywidualnos$ci a przynalezno$cig do danej rodziny i tra-
dycji narodowej. Ostatnie stowa — dotyczace krélestwa Bozego w sercu kazdego
cztowieka — sg cytatem z Ewangelii $w. Lukasza, a jednocze$nie bezposrednim na-
wigzaniem do kordocentryzmu Hryhorija Skoworody*’. Tradycjonalizm, czy wrgcz
zachowawczo$¢ ptyngca z powyzszego cytatu, oraz z pozostatych, przytoczonych
w teksScie jest czesciowo uwarunkowana konwencja gatunkowa utworu, stylizowa-
nego na XIX-wieczng kronike rodow3a. Jednoczes$nie stanowi wyraz dazen i potrzeb
tozsamosciowych wspotczesnej Ukrainy. Niemalg role odgrywaja bez watpienia oso-
biste przekonania autora. Walerij Szewczuk wielokrotnie udowadniat, iz ukazanie
ciggtosci ukrainskiej kultury, zakorzenienie jej w wielowiekowej tradycji jest jed-
nym z jego gtoéwnych zatozen literackich. Sam autor okreslit siebie jako “antygo-
gola” ukrainskiej literatury, podkreslajac, iz dazy do przewartoSciowania stworzo-
nej przez rosyjskiego pisarza wizji Ukrainy (a wlasciwie Matorosji). Ukraina Go-
gola to, zdaniem Szewczuka, egzotyczna, stylizowana na ludowos$¢ i przedstawiona
w konwencji lekko ironicznej rosyjska prowincja, ktorg autor Martwych dusz obser-
wuje z pozycji pisarza jednoznacznie rosyjskojezycznego. Gogol nie przedstawia,
zdaniem Waterija Szewczuka, Ukrainy jako zakorzenionej w historii catosci kulturo-

31'P. Koporoacekuit, ¥V nowykax enympiwnvoi nioounu, Kuis 2002, c. 67.
32 1. Mpuninko, sasuay. oxcep., c. 141.

3 B. llleBuyK, 3aznau. oxcep., c. 47.

#*Tam camo, c. 65.

3T. CxkoBopona. Bubpani meopu, pen. JI. Ymkanos, Xapkis 2007, c. 20.
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wej, lecz w konwencji, ktorg mozna okresli¢ jako “cepeliowa™®. W postulat zmiany
tego rodzaju rozumienia ukrainskiej kultury 1 tradycji wpisuje autor motyw podrozy/
wedréwki. Przedstawiajac go jednak w konwencji catkowicie odmiennej od domi-
nujacych wspotczesnie przekonan o roli 1 znaczeniu podréozowania, a takze o noma-
dycznym charakterze podmiotu ponowoczesnego.
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